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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. vu les événements inquiétants en Grande Jama-

hiriya arabe libyenne populaire socialiste, en un mot la 

Libye;

B. vu les graves violations des droits de l’homme 

commises par le régime du colonel Moammar Kadhafi  

à l’encontre de sa propre population civile après le dé-

clenchement de l’insurrection contre le régime;

C. vu le bain de sang provoqué par les milices dans 

la nuit du 21 au 22 février dans le quartier de Fashloum 

à Tripoli;

D. considérant que le Conseil de sécurité des Nations 

Unies a dans l’intervalle condamné les violences en 

Libye et a appelé à leur arrêt immédiat;

E. considérant que Kadhafi  a appelé ses partisans à 

reconquérir par la force brutale les rues occupées par 

les manifestants;

F. vu les témoignages selon lesquels les troupes 

progouvernementales tirent aveuglément sur tout ce 

qui bouge, et même sur des ambulances, de sorte que 

les blessés ne peuvent pas être transportés vers les 

hôpitaux et meurent dans la rue;

G. vu le bombardement de l’aéroport de la ville orien-

tale de Benghazi ordonné par le gouvernement;

H. considérant que les témoins et les hôpitaux font 

état de mille morts rien qu’à Tripoli et que l’organisation 

de défense des droits de l’homme Human Rights Watch 

estime le nombre de morts à trois cents;

I. considérant que la Libye est membre du Conseil des 

droits de l’homme (Human Rights Council) des Nations 

unies depuis le début de cette année;

J. vu la résolution de l’Assemblée générale des 

Nations Unies du 15 mars 2006 instituant le Conseil des 

droits de l’homme (A/RES/60/251);

K. considérant que le Conseil des droits de l’homme 

des Nations Unies doit se prononcer sur les violations 

des droits de l’homme, notamment lorsque celles-ci sont 

fl agrantes et systématiques, et qu’il joue un rôle impor-

tant dans la promotion du respect total, par les États, 

de leurs obligations en matière de droits de l’homme, 

notamment en rédigeant des rapports périodiques sur 

le respect des droits de l’homme par chaque État;

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op de zorgwekkende ontwikkelingen in 

de Grote Libisch-Arabische Socialistische Volks-

Jamahiriyah (Libië), kortweg Libië;

B. gelet op de grove mensenrechtenschendingen 

door het regime van kolonel Moammar Kadhafi  tegen de 

eigen burgerbevolking na het uitbreken van de opstand 

tegen het regime;

C. gelet op het bloedbad dat milities in de nacht van

21 op 22  februari aanrichtten in de wijk Fashloum in 

Tripoli;

D. gelet op het feit dat de VN-Veiligheidsraad het 

geweld in Libië inmiddels heeft veroordeeld en heeft 

opgeroepen tot onmiddellijke beëindiging daarvan;

E. gelet op de oproep van Kadhafi  tot zijn aanhan-

gers om met grof geweld de straten te heroveren op de 

demonstranten;

F. gelet op getuigenissen dat er door regerings-

gezinde troepen in het wilde weg wordt gevuurd op 

ieder bewegend mens en zelfs op ambulances, zodat 

gewonden niet kunnen worden overgebracht naar het 

ziekenhuis en op straat doodbloeden;

G. gelet op het bombardement dat de regering liet 

uitvoeren op de luchthaven van de oostelijke stad 

Benghazi;

H. gelet op het feit dat er volgens getuigen en zieken-

huizen alleen al in Tripoli duizend doden zijn gevallen 

en op het feit dat mensenrechtenorganisatie Human 

Rights Watch het aantal doden op driehonderd schat;

I. gelet op het feit dat Libië sinds begin dit jaar deel 

uitmaakt van de Mensenrechtenraad (Human Rights 

Council) van de Verenigde Naties;

J. gelet op de resolutie van de Algemene Vergadering 

van de Verenigde Naties van 15 maart 2006 tot instelling 

van de Mensenrechtenraad (A/RES/60/251);

K. overwegende dat de Mensenrechtenraad van de 

VN zich onder meer moet uitspreken over grove en sys-

tematische schendingen van de mensenrechten en een 

belangrijke taak vervult op het vlak van de bevordering 

van de volledige eerbiediging van de mensenrechtelijke 

verplichtingen door Staten, onder meer door het opstel-

len van periodieke rapporten over de naleving van de 

mensenrechten door iedere Staat;
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L. considérant que la Libye restera membre du 

Conseil des droits de l’homme jusqu’en 2013 et qu’il 

n’est pas souhaitable, vu les récents développements, 

que cette participation perdure;

M. considérant que la résolution A/RES/60/251 de 

l’Assemblée générale des Nations Unies exige des 

membres du Conseil des droits de l’homme qu’ils obser-

vent les normes les plus strictes en matière de promotion 

et de défense des droits de l’homme;

N. considérant que la résolution A/RES/60/251 

permet à l’Assemblée générale, à la majorité des deux 

tiers des membres votants, de suspendre les droits d’un 

membre du Conseil qui aurait commis des violations 

fl agrantes et systématiques des droits de l’homme;

O. considérant que la Libye avait déjà mauvaise 

réputation à l’égard du respect des droits de l’homme 

avant le soulèvement populaire;

P. considérant qu’il est souhaitable de suspendre les 

droits de la Libye au Conseil des droits de l’homme;

Q. vu les accords conclus ces dernières années par 

l’Union européenne avec la Libye, notamment en faveur 

de la lutte contre l’immigration illégale, et vu l’important 

soutien fi nancier accordé à la Libye dans le cadre de 

ces accords;

R. considérant qu’il est souhaitable que ces accords 

soient suspendus jusqu’à ce que les droits de l’homme 

soient pleinement respectés en Libye;

S. vu la nécessité d’un embargo sur les armes et 

considérant qu’il est souhaitable que d’autres sanctions 

soient prises à l’encontre du régime libyen;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de prendre une initiative à l’Assemblée générale 

des Nations Unies afi n que l’adhésion de la Libye au 

Conseil des droits de l’homme de l’ONU soit suspendue 

tant que les violations graves et systématiques des droits 

de l’homme perdurent dans ce pays, ou à tout le moins 

de collaborer pleinement à l’adoption d’une décision de 

l’Assemblée générale en ce sens;

2. de tout mettre en œuvre pour suspendre les ac-

cords conclus par l’Union européenne avec la Libye tant 

qu’il n’est pas mis fi n aux violations graves et systéma-

tiques des droits de l’homme, et pour mettre fi n à l’aide 

fi nancière qui y est liée;

L. overwegende dat Libië nog tot en met 2013 lid blijft 

van de Mensenrechtenraad en dat het onwenselijk is dat 

dit lidmaatschap, gelet op de recente ontwikkelingen, 

voortduurt;

M. overwegende dat resolutie A/RES/60/251 van de 

Algemene Vergadering van de Verenigde Naties van de 

leden van de Mensenrechtenraad vergt dat zij de hoog-

ste standaarden inzake de bevordering en bescherming 

van de mensenrechten naleven;

N. gelet op de mogelijkheid die resolutie A/RES/60/251 

aan de Algemene Vergadering biedt om met een twee 

derde meerderheid van de stemmen de lidmaatschaps-

rechten in de Mensenrechtenraad van een lid dat grove 

en systematische mensenrechtenschendingen begaat, 

op te schorten;

O. gelet op de slechte reputatie die Libië op het vlak 

van het respect voor de mensenrechten reeds genoot 

vóór het uitbreken van de volksopstand;

P. overwegende dat het wenselijk is het Libische lid-

maatschap van de Mensenrechtenraad op te schorten;

Q. gelet op de akkoorden die de Europese Unie de 

laatste jaren heeft afgesloten met Libië, onder meer ter 

bestrijding van de illegale immigratie, en de aanzienlijke 

fi nanciële steun die in dat kader aan Libië verstrekt 

wordt;

R. overwegende dat het wenselijk is deze akkoorden 

op te schorten totdat de mensenrechten in Libië ten volle 

gerespecteerd worden;

S. gelet op de noodzaak van een wapenembargo 

en op de wenselijkheid van andere sancties tegen het 

Libische regime;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING:

1. een initiatief te nemen in de Algemene Vergadering 

van de Verenigde Naties opdat het Libische lidmaat-

schap van de VN-Mensenrechtenraad zou opgeschort 

worden zolang de grove en systematische mensenrech-

tenschendingen in dat land voortduren, althans alle me-

dewerking te verlenen aan de totstandkoming van een 

besluit van die strekking van de Algemene Vergadering;

2. zich in te spannen voor het opschorten van de 

akkoorden die de EU heeft gesloten met Libië zolang 

er geen einde komt aan de grove en systematische 

mensenrechtenschendingen, en voor de stopzetting 

van de daaraan verbonden fi nanciële steun;
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3. de suspendre d’éventuels accords bilatéraux entre 

la Belgique et la Libye tant que les violations graves 

et systématiques des droits de l’homme perdurent en 

Libye;

4. de demander instamment la prise de sancti-

ons internationales à l’égard de la Libye, telles que 

l’instauration d’un embargo sur les exportations d’armes 

et d’équipements de sécurité vers la Libye, l’instauration 

d’une interdiction de visa pour les fi dèles du régime 

Kadhafi , le gel des avoirs fi nanciers de Kadhafi  et de 

son clan, ainsi que la suspension des relations com-

merciales et économiques avec la Libye;

5. de faire en sorte que l’on enquête dans les meil-

leurs délais sur les crimes commis par le régime à 

l’encontre de la population civile et que les responsables 

soient traduits devant un tribunal international.

24 février 2011

3. eventuele bilaterale verdragen tussen België en 

Libië op te schorten zolang de grove en systematische 

mensenrechtenschendingen in Libië voortduren;

4. aan te dringen op het treffen van internationale 

sancties tegen Libië zoals het instellen van een embargo 

op de uitvoer van wapens en veiligheidsuitrusting naar 

Libië, de invoering van een visumverbod voor de getrou-

wen van het regime van Kadhafi , het bevriezen van de 

fi nanciële tegoeden van Kadhafi  en zijn clan, alsook de 

opschorting van handelsbetrekkingen en economische 

relaties met Libië;

5. zo spoedig mogelijk een onderzoek laten uitge-

voeren naar de misdaden die door het regime worden 

begaan tegen de burgerbevolking en dat de verantwoor-

delijken zich voor een internationaal tribunaal moeten 

verantwoorden.

24 februari 2011

Alexandra COLEN (VB)

Peter LOGGHE (VB)

Bert SCHOOFS (VB)
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